
 
2026. június 03. Sakar murli Om Shanti BapDada Madhuban 
 
Lényeg: Édes gyermekek, annak érdekében, hogy áldásokat kapjatok az Atyától, 

váljatok méltó, szolgálatkész gyermekekké, és adjatok boldogságot 
mindenkinek. Senkinek ne okozzatok szomorúságot. 

Kérdés: Annak érdekében, hogy szabaddá tegyétek magatokat Dharamraj 
büntetésétől, milyen isteni szabályokra kell figyelmet fordítanotok? 

Válasz: Miután egy ígéretet tettetek Istennek, ne legyetek Vele szófogadatlanok. 
Senkinek ne okozzatok szomorúságot. Akik haragosakká válnak, vagy 
elkeseredetté tesznek másokat, vagy olyan módon viselkednek, ami 
rágalmazná Isten nevét, azoknak majd sok büntetést kell megtapasztalniuk. 
Ezért, ne hajtsatok végre semmi ilyen cselekedetet. Mindegy, ha egy 
betegség felszínre tör, vagy Mayának mennyi vihara jön, állandóan 
maradjatok szabadok attól, hogy helytelen tetteket hajtsatok végre azáltal, 
hogy használjátok az intellektusotokat, hogy megítéljétek, mi helyes és mi 
helytelen. 

Ének: Ki jött el a szívem ajtajához? 
 

Om Shanti. Ki mondta azt, Om Shanti? Bap és Dada. Nektek, gyermekeknek biztosan 
hitetek lenne abban, hogy az Atyánk, ezen a világon túlról, a Legfelső Atya, a Legfelső 
Lélek, Shiva, és ez a valaki (Brahma) minden gyermek szubtilis atyja. Csak őt hívják 
Prajapita Brahmának. Prajapita Brahmán kívül bárkinek is lehetne ilyen sok gyermeke? 
Korábban neki sem volt ennyi. Csak, amikor a korlátlan Atya belélépett, akkor vált 
Dadává. Ez a Dada, maga azt mondja: Ti megkapjátok az Atya tulajdonát, aki ezen a 
világon túlról van. Az unokák mindig a nagyapjuk örökösei. Az intellektusuk jógája a 
nagyapjuk felé megy, mert megkapnak egy jogot a tulajdonához. Amikor egy királynál 
egy gyermek születik, akkor megmondanák neki, hogy az, az őseik tulajdona. Nekik 
biztosan van egy joguk az őseik tulajdonához. Ti, gyermekek megértitek, hogy a 
mennyország uralkodását, mind közül a legnagyobb tulajdont, igénylitek a korlátlan 
Atyától. Az Atya tanít minket. Most személyesen előtte ültök. Annak a mámorát, hogy 
személyesen ültök Baba előtt, megtapasztaljátok sorszám szerint, az erőfeszítéseiteknek 
megfelelően. Néhányak szívében nagy a szeretet, hogy Istennek a Magasak közt 
Legmagasabbnak az örököseivé válnak, ezen a testi anyán és atyán keresztül. A korlátlan 
Atya olyan édes, hogy méltókká tesz minket egy királyságra. Maya teljesen 
méltatlanokká tett benneteket. Tegnap valaki eljött, hogy találkozzon Babával, de nem 
értett meg egy dolgot. Baba elmagyarázta neki: Ezek mind Brahma kumarik, és te is 
Brahma és Shiva gyermeke vagy. Ő azt mondta: Biztosan az vagyok, ha ezt mondod. Ezt 
hallva csak elfogadta, de nem érintette meg a szívét. A nyíl, hogy valóban az Ő gyermeke, 
nem érintette meg őt. Ez a valaki is az Ő gyermeke, és az örökségét igényli. Mindenesetre 



itt sok gyermek van, akik intellektusába nagyon kevés dolog ül meg. A boldogság vagy 
szellemi mámor nem látható. A boldogság higanyszálának emelkednie kellene bennetek. 
Mindez megnyilvánul az arcon is. Titeket, mennyasszonyokat most feldíszítenek ezzel a 
tudással. Tudjátok, hogy ti vagytok a Vőlegény mennyasszonyai. Ott van egy farmer 
lányának a története. Egy király feleségül vette a farmer lányát, de a leány nem tapasztalt 
semmi örömet abban, hogy a királyságban élt, ezért ő (a király) visszaküldte a falujába. 
Azt mondta, hogy méltatlan volt arra, hogy egy királyságban legyen. Itt is az Atya 
feldíszít benneteket, hogy a jövő császárnőivé váljatok. Azt mondják Shri Krishnáról, 
hogy elrabolta a nőket, hogy királynőkké tegye őket. Azonban ők semmit nem értenek; 
ők mind vallástalan tudatúak. Azt hiszik, hogy a világ oly módon folytatódik, és hogy az 
a természet. Sokan vannak, akik se templomokba stb. sem járnak, és még a 
szentírásokban sem hisznek. Még a kormány sem hisz a vallásban. Csak nem tudják, 
hogy Bharatnak mi volt a vallása, és most mi a vallása. Ti, gyermekek most az istenségi 
klánhoz tartoztok. Mint, ahogy ők a keresztény klánhoz tartoznak, úgy ti a Brahmin 
klánhoz tartoztok. Az Atya azt mondja: Először is titeket, gyermekeket tisztátalan 
shudrákból Brahminokká változtatlak. Azt követően, hogy tisztákká váltok, az istenségi 
közösség részévé fogtok válni 21 születésre. El fogtok menni az istenségek ölébe. 
Korábban ördögi ölekben voltatok. Most az ördögi ölekből eljöttetek az isteni ölbe. Az 
egy Atya gyermekei fiú-, és lánytestvérek. Ez egy csoda. Ti mind azt mondjátok, hogy a 
Brahmin klánhoz tartoztok. Nektek követnetek kell a shrimatot, adjatok boldogságot 
mindenkinek, és mutassátok meg nekik az ösvényt. A világon senki nem mondaná meg 
nektek, hogyan igényeljetek a korlátlan örökséget a korlátlan Atyától. Ti megtaláltátok a 
korlátlan Atyát. Most a gyermekeivé váltatok. Az intellektusotokat használjátok arra, 
hogy megértsétek, hogy akik igényelték az örökségüket az előző ciklusban, azok újból 
így fognak tenni. Még, ha csak kevés is van az intellektusukban ebből a tudásból, ők 
biztosan eljönnének ide valamikor, eljönnének, hogy kapjanak valamit. Köztetek is ezt 
sorszám szerint értitek meg. Ma eljöttetek ide, hogy tisztákká váljatok, és holnap 
tisztátalanokká váltok. Amikor beszínez benneteket a rossz társaság, akkor elfelejtitek, 
hogy ha elhagyjátok az Atyát, miután Hozzá tartoztatok, akkor nagyon bűnös lelkekké 
válnátok. Amikor valaki megöl egy másik személyt, akkor az a bűn felhalmozódik benne. 
Az a bűn kicsi, összehasonlítva azokéval, akik itt az Atyához tartoznak, és aztán elválnak 
Tőle. Ők megszegik az ígéretüket és bűnösökké válnak; sok bűnt halmoznak fel. A 
tudatlanság ösvényén nem követnek el annyi bűnt, mint amit elkövetnek ennek a tudásnak 
az ösvényén. A tudatlanság ösvényén az emberek számára mindennapos, hogy haragossá 
váljanak. Itt, ha valakire mérgesek lesztek, akkor a büntetés100%-os, és az állapototok 
lefele zuhan, mert nem követtétek Isten utasításait. Megkapjátok Dharamraj utasításait: 
Váljatok tisztákká! Ha miután Istenhez tartoztok, és szófogadatlanok vagytok az 
utasításaival szemben, akárcsak egy kicsit is, akkor 100%-os büntetést halmoztok fel. Az, 
az Egyetlen, a Teremtő. Brahma, Vishnu és Shankar is az Ő teremtménye. Dharamraj is 
egy teremtmény. Baba víziókat ad nektek Dharamraj formájáról. Aztán megmutatják 
nektek a bizonyítékot: Nézd, megígérted, hogy soha nem fogsz mérgessé válni és soha 



nem okozol szomorúságot senkinek. Ennek ellenére szomorúságot okoztál, és ezt és ezt 
elkeseredetté tetted. Ezért most ez a büntetés. Ő vízió nélkül nem ad nektek büntetést. Ott 
kell lennie a bizonyítéknak. Aztán megértitek: Valóban elhagytam az Atyát, és azokat a 
bűnös tetteket hajtottam végre. Amikor rágalmazzátok Istent, akkor sokan nehézségeket 
tapasztalnak. Olyan sok ártatlan nő van kötésben. Aztán az a bűn mind felhalmozódik 
azoknál, akik rágalmazták az Atyát. Ezért Baba azt mondja: Ha látni akarjátok a 
legnagyobb bűnös lelkeket, akkor nézzétek meg őket itt! Ha egy patyolatember olyan 
ruhákat kap, amik nagyon piszkosak, amikor azokat egy bottal üti, akkor azok 
szétszakadnak. Itt is, amikor nem képesek tolerálni egy ütést, akkor elmennek. Miután 
eljöttetek Isten ölébe, ha közvetlenül szófogadatlanok vagytok Vele, akkor büntetésnek 
kell lennie. A fő Brahmin tanárnak, aki másokat elhoz egy csoportban, nagyon nagy a 
felelőssége. Ha akár csak egy személy is elengedi Baba kezét és bűnössé válik, akkor 
annak a bűne felhalmozódik annál a személynél, aki őt elhozta ide. Senkinek nem 
szabadna ilyen embereket elhoznia Indra udvarába. Ott vannak Neelam pari és Pukhraj 
pari történetei (különböző tündérek) is. Amikor valaki titokban elhozott egy másik 
személyt Indra udvarába, akkor nagyon rossz szag volt Indra udvarában. Aztán az, aki 
elhozta azt a másik személyt, bűnt halmozott fel. Vannak ilyen történetek, amikben valaki 
kővé válik. Baba az isteniesség uraivá tesz benneteket. Azonban, ha szófogadatlanok 
vagytok Vele, akkor kövekké váltok, és elveszítitek egy királyság igénylésének a nagy 
szerencséjét. Például, amikor egy király örökbe fogad egy szegény személyt, de ő 
méltatlanná válik, akkor mi történne, ha a király kidobná őt? Ő újból szegénnyé válna. 
Ugyanígy van itt is. Aztán sok szomorúság megtapasztalása lenne. Ezért Baba azt 
mondja: Soha ne legyetek Velem szófogadatlanok! Mivel az Atya egy hétköznapi 
formában van, ezért elfelejtitek Shiv Babát, és az intellektusotok a testi valaki felé megy. 
Gyerekek, ti most megkapjátok a shrimatot. Akik piszkossakká válnak, azok aztán nem 
ülhetnek Indra udvarában. Minden egyes centrum Indra udvara, ahol ezt a tudást 
záporozzák. Ott vannak a nevek, Neelam pari, Pukraj pari. Neelam egy ékszer. Ezeket a 
neveket a gyermekeknek adják. Néhányan nagyon jó, értékes ékszerek, és bennük nincs 
semmi zárvány. Néhány ékszer tele van zárványokkal, míg mások nagyon tiszták. Itt is az 
ékszerek sorszám szerintiek. Néhány ékszer nagyon értékes, és nagyon jó szolgálatot 
végez. Néhányan, ahelyett, hogy szolgálatot végeznének, ellenszolgálatot végeznek. Ott 
van a nagy különbség egy rózsa és egy uck virág között. Mindkettőt felajánlják Shivának. 
Ti most tudjátok, hogy közöttetek kik a virágok. Ők azok, akiket kérik az emberek. 
Megkérik Babát, hogy küldje el hozzájuk azokat, akik nagyon jó virágok. Most honnan 
kapnátok jó virágokat? A ratanjyot (egy illatos virág) egy hétköznapi virág. Ez egy kert. 
Ti is ennek a tudásnak a Gangeszei vagytok, és Baba az Óceán. Ez a Brahma a 
Brahmaputra, mind közül a legnagyobb folyó. Kalkuttában a Brahmaputra folyó nagyon 
hosszú, és ott van az óceánnak és a folyónak egy nagyon nagy találkozója (összefolyása). 
Valójában Baba a Tudás Óceánja. Ő a Tudás élő Óceánja. Ti vagytok ennek a tudásnak az 
élő folyói. Az a Gangesz vize. Valójában a folyókat utánatok nevezik el. Azonban az 
ördögi közösség még ezt is elfelejtette. Ők egy négykarú képmást mutatnak a Gangeszben 



Haridwarnál. Még azt is Gangesznek nevezik. Az emberek nem értik, ki a négykarú 
képmás. Valójában, ti ebben az időben váltok az önfelismerés diszkosza forgatóivá. Ti 
vagytok ennek a tudásnak az igaz folyói. Azok csak folyóvizek, ahova elmennek és 
megfürödnek. Nem értenek semmit. Azt gondolják, hogy az egy istennő. Emberi 
lényeknek soha nem lehet négy, vagy nyolc karja. Ők semminek nem értik a jelentését. 
Gyermekek, ti tudjátok, hogy Baba mivé tesz benneteket. 100%-an értelmetlenek 
voltatok. Azzal, hogy Baba ölébe jöttünk, a mennyország mestereivé válunk. Bár lehet, 
hogy valaki itt egy király, de az éjszaka és a nappal különbsége van a mennyország 
boldogsága és az itteni boldogság között. Közöttetek is még van néhány lélek, akik sem 
az Atyát nem értik, se magukat. Mindegyikteknek ellenőriznie kellene magát, hogy 
lássátok, mennyi illatot adtok. Helytelen dolgokat mondok? Mérgessé válok? Az Atya 
nagyon gyorsan megértheti, hogy egy bizonyos gyermek milyen, a tevékenységéből. Az 
Atya nagyon szereti a szolgálatkész gyermekeket. Nem mindenkit lehet ugyanolyan 
mértékben szeretni. Az ilyen gyermekek iránt automatikusan belülről áldás merül fel. Ha 
egy gyermek szófogadatlan, akkor az apja azt mondaná: Jobb lenne, ha halott lennél. Ő 
nagyon rágalmazza az apja nevét. Ezt hívják a sorsnak. Ti azonnal megmondhatjátok, 
hogy valakinek milyen a sorsa. Baba elmagyarázza: Ez a valaki egy méltó gyermek és ez 
pedig méltatlan. Mi lehet tenni, ha valaki nem ismeri fel BapDadát, és nem rendelkezik 
az örökség igénylésének a szerencséjével? A törvények nagyon szigorúak ennek a 
tudásnak az ösvényén. Ha egy apa tisztává válik, de a gyermeke nem, akkor az a gyermek 
nem igényelhet egy jogot semmihez. Ő (az apa) nem tekintené őt a gyermekének. Azt 
mondaná: Én Shiv Babát fogom az örökösömmé tenni, és Ő annak a viszonzását fogja 
nekem adni, 21 születésre. Ez nem jelenti azt, hogy ti eljöhettek ide, és letelepedhettek 
Babával. Nem, otthon kell élnetek és mindenkiről gondoskodnotok kell, de egy 
gondnokként. Nem az Atya az, aki majd a gyermekeitekről stb. gondoskodni fog. Nem; 
akiknek ilyen gondolataik vannak, azok hamuvá válnak. Itt mindenkinek teljesen tisztává 
kell válnia Babával. Nem megengedett, hogy bárki tisztátalan itt üljön. Különben az 
intellektus kővé fog válni. Baba senkit nem átkoz el; ez egy törvény. Az Atya azt mondja: 
Maradjatok óvatosak! Ha végrehajtotok bármilyen bűnös tettet a fizikai szerveiteken 
keresztül, akkor meghaltok. A cél nagyon magas. Miután Isten egy gyermekeivé váltatok, 
minden betegség a felszínre fog törni. Azonban nem szabad félnetek. Még a 
természetgyógyászok is azt mondják: Azzal, hogy beveszitek azt a bizonyos gyógyszert, 
minden betegség, ami bennetek van, a felszínre fog törni, de ne féljetek! Az Atya, Maga 
is azt mondja: Amikor az Atyához tartoztok, Maya, Ravan sokat fog háborgatni 
benneteket, és sok vihart fog hozni. Most megkaptátok az intellektust, hogy különbséget 
tegyetek aközött, hogy mi a jó és mi a rossz. Senki másnak nincs olyan intellektusa, ami 
különbséget tesz a jó és a rossz között. Az emberi lényeknek nem szerető az intellektusuk 
a pusztulás idején. Még köztetek is, az intellektusotok, hogy szerető-e, az sorszám szerint 
az erőfeszítéseiteknek megfelelően. Akiknek szerető intellektusuk van, azok nagyon jó 
szolgálatot fognak végezni az Atyáért. Achcha. 



Nektek, legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyermekeknek, szeretet, 
emlékezés és jó reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet 
mond nektek, szellemi gyermekeknek. 

Lényeg a dharnához: 
1.​ Miután Isten gyermekeivé váltatok, még a leghalványabb mértékben se legyetek 

szófogadatlanok Vele. Ne kövessetek el semmilyen bűnös tettet a fizikai 
szerveiteken keresztül. Ne használjatok helytelen szavakat. Váljatok méltókká, és 
igényeljetek áldásokat az Atyától. 

2.​ Legyetek gondnokok, és gondoskodjatok a háztartásotokról. Teljesen kövessétek 
ezen tudás ösvényének törvényeit. Értsétek meg a jót és a helytelent, és maradjatok 
óvatosak Mayával. 

Áldás: Váljatok minden kinccsel teljesekké, hogy a kétségbeesett, szomjas koldus 
lelkek szomját oltsátok. 
Mint, ahogy azok az emberek, akiket a hullámokban sodródnak és 
fuldokolnak, egy szalmaszál támaszát keresve, ugyanilyen módon, amikor a 
bánat egy hulláma jön, akkor látni fogjátok, hogy hány kétségbeesett lélek 
fog elétek jönnie, akik a boldogságért, vagy a békéért koldulnak. Annak 
érdekében, hogy az ilyen szomjas lelkek szomját kioltsátok, töltsétek fel 
magatokat az érzékek feletti örömmel, minden erővel, és minden kinccsel. 
Halmozzatok fel olyan sok kincset, hogy képesek legyetek fenntartást adni 
az állapototoknak minden időkre, és képessé tegyetek más lelkeket is arra, 
hogy teljesekké váljanak. 

Slogen: Legyenek jótékony érzéseitek miközben másoknak tanításokat adtok, és 
azok a tanítások el fogják érni a szívüket. 

  
*** O M S H A N T I *** 

Avyakt Szignál: Maradjatok állandóan vidámak, legyetek könnyűtermészetűek és toleránsak. 

Vidámnak maradni ennek a tudásnak egy erénye, és csak egyszerűen hozzá kell adnotok a 
szellemiséget. A vidámnak maradni sanskarája egy áldás is, ami sokat segít nektek a 
szükség idején. Akik állandóan egy vidám állapotban maradnak, azok képesek másokat is 
vidámmá tenni, nem számít, hogy a tudatuknak milyen az állapota. Akik 
könnyűtermészetűek, azok egy nehéz atmoszférát nagyon könnyűvé tesznek a vidám és 
boldog arcukkal. 


